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Colorie de la même couleur chaque animal

et son nom en français et en soninké.

As-tu bien compris ? Pour le savoir, coche la 

bonne explication pour chaque proverbe !

NIV.1

NIV.2

Fare

Yelinwe

Nyexen

Oiseau

Âne

Poisson

Nyexen

Yelinwe

Fare

Il faut manger beaucoup de poisson pour 
grandir. 
 

Il vaut mieux garder ce dont on est sûr 
plutôt que de chercher ce qui est compliqué. 
 

Il ne faut pas porter d’objets trop lourds.

Il ne faut pas faire comme celui qui est 
le plus bête. 
 

Il faut faire attention quand on monte 
sur un âne. 
 

Les ânes sont dangereux : ils donnent 
des ruades !

Il faut construire une belle maison. 
 

Il vaut mieux chanter toute la journée ! 
 

Il vaut mieux travailler que bavarder.



Dans quelles cases se trouvent ces animaux ? 

Note le numéro de la case à côté de chaque 

nom en soninké. Tu as un exemple en français 

pour le chien !

Ecris sous  chaque définition le nom en soninké 

 de l’animal à laquelle elle correspond.

Dans quelles cases se trouvent ces 

animaux ? Note le numéro de la case 

à côté de chaque nom en soninké. Tu 

as un exemple pour la poule !

Quels sont les trois animaux dont parlent les 

proverbes que tu as écouté ? Entoure-les !
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Chien : B1 Yelinwe : ...........

Nyexen : ........... Fare : ...........

Poule : B3 Yelinwe : ...........

Nyexen : ........... Fare : ...........

J’ai de longues oreilles, un pelage gris et je 
ressemble au cheval, je suis...

Je vis dans l’eau, j’ai des branchies
et des nageoires, je suis...

Je suis couvert de plumes, j’ai un bec et des 
ailes, je suis...
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